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R. ZIMMERMANN, D. DORMEYER, G. KERN, A. MERZ, Ch. MUNCH, E.E. POPKES
(wyd.), Kompendium der Gleichnisse Jesu, Giitersloher Verlagshaus, Giitersloh
2007, ss. I-XIII, 1-1101.

Minelo juz ponad 100 lat od ukazania si¢ niezmiernie waznego dzieta autor-
stwa A. JULICHERA pt. Die Gleichnisreden Jesu, t. I/Il, Tiibingen 1886—-1899. Po-
glady tego niemieckiego badacza okazaly si¢ dla refleksji nad przypowiesciami
Jezusa przetomowe i na bardzo dlugo zaznaczyty swdj wyrazny slad na tym obsza-
rze badan egzegetyczno-teologicznych. Cho¢ w swietle osiagnig¢ wspétczesnych
badan wiele wnioskéw A. Jiilichera jest juz nie do utrzymania, to jednak nie mozna
przeceni¢ jego zastlug w tej mierze. Nie ma chyba Zadnego opracowania dotycza-
cego tej formy zwiastowania Jezusa z Nazaretu, w ktérym nie odwotywano by sig
do jego pogladéw. Obecnie takze nie brak takich egzegetdéw, ktérzy kierunkowi
wytyczonemu przez niemieckiego naukowca pozostaja niezmiennie wierni.

Od momentu ukazania si¢ opracowania A. Jiilichera badania nad przypowies-
ciami Jezusa przezyly prawdziwy rozkwit. Nie spos6b wymieni¢ wszystkich mo-
nografii czy tez pojedynczych przyczynkdw poruszajacych tg problematyke. Z dru-
giej strony bardzo znamiennym jest, Ze cho¢ dysponujemy tak wieloma, czgsto
bardzo wnikliwymi opracowaniami, to jednak badania nad ta forma zwiastowania
Mistrza z Nazaretu wciaz pozostaja w istocie otwarte. Egzegeci sa zgodni w wielu
kwestiach, ale nadal brakuje daleko idacego konsensusu. Obecnie mamy do czy-
nienia ze swego rodzaju polifonia zaréwno w aspekcie metodologicznym, jak i her-
meneutycznym. Wciaznie udalo si¢ wypracowac jednego, w pelni zadowalajacego
modelu metodologiczno-hermeneutycznego, ktéry znalaztby zastosowanie w inter-
pretacji przypowiesci Jezusa. Po dzi$ dzien zaden badacz nie odwazyt si¢ takze na
opracowanie tej problematyki na miare monografii A. Jiilichera.

Prezentowane tutaj opracowanie stanowi probe wypehienia tej luki. Jest ono—
odpowiednio do tytulu — prawdziwym kompendium wiedzy na temat przypo-
wiesci Jezusa. Zawarty w nim material jest owocem dwéch migdzynarodowych
sympozjow naukowych dotyczacych problematyki tej formy zwiastowania Jezusa
z Nazaretu, ktére zorganizowano kolejno w 2005 oraz 2006 r. w Bielefeld. W przy-
gotowaniu dzieta uczestniczylo ponad 45 autorek oraz autoréw, specjalizujacych
si¢ w badaniach nowotestamentowych.
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. Struktura formalna opracowania jest bardzo przejrzystai logiczna. Jego zasad-
nicza cz¢S¢ poprzedza wstep (s. 3-46), ktéry z jednej strony ma petnié funkcje wpro-
wz?dzenia do lektury, z drugiej za$ stanowi swoiste kompendium wiedzy dotycza-
cej egzegetyczno-teologicznej problematyki przypowiesci Jezusa, uwzgledniajace
wspolczesne poglady w tej mierze. Poruszone sa tutaj m.in. nastepujace tematy:
Jezus jako zwiastujacy w przypowiesciach, szeroko rozumiany kontekst nowotes-
tamentowego gatunku przypowiesci, teologia Jezusowego zwiastowania w przypo-
wiesciach, problematyka hermeneutyczna przypowiesci, szczegétowe oméwienie

gatunku literackiego przypowiesci oraz podstawowe zalozenia metodologiczno-
hermeneutyczne opracowania.

Zasadnicza czg$¢ dzieta (s. 47-981) stanowi krytyczna interpretacja przypo-
wiesci Jezusa, ktére zostaty przekazane zaréwno w ewangeliach kanonicznych, jak
1— co wydaje sig szczegdlnie wartoSciowe oraz interesujace — w tzw. agrafach
niekanonicznych, sposréd ktérych szczegSlne miejsce zajmuje pseudoepigraficzna
Ewangelia Tomasza. Ich Yaczna liczbg autorzy ocenili na 104, przy czym jednoczes-
nie pojawia si¢ wyrazne zastrzezenie, ze opracowanie nie pretenduje do dziela,
w ktérym by zostaly przedstawione wszystkie mozliwe wypowiedzi Jezusa posia-
dajace charakter mowy obrazowe;j (s. 29).

Zasadnicza cz¢$¢ opracowania rozpoczyna si¢ od oméwienia tych przypowies-
ci Mistrza z Nazaretu, ktére zawiera tradycja synoptyczna (s. 49—698). Kluczem
dla jej strukturyzacji stala si¢ teoria dwéch zrédet (zob. s. 49-58). Odpowiednio
do tego w pierwszej kolejnosci oméwione zostaly przypowiesci nalezace do tzw.
tradycji podwdjnej (zrédto Q), w liczbie 28 (s. 59-254). Nastgpnie przypowiesct
z Ewangelii Marka, w liczbie 17 (s. 262-391), Ewangelii Mateusza, w liczbie 51
(s. 383-509) oraz Ewangelii Lukasza, w liczbie 54 (s. 511-695). Przy czym wyraz-
nie nalezy zaznaczy¢, ze w trzech ostatnich przypadkach nie chodzi wytacznie
o teksty stanowiace dobro wlasne kazdego zewangelistow. Kazdorazowo omawia-
ne sq wszystkie przypowiesci wystgpujace w danej ewangelii synoptyczne;j. Jest
to podej$cie bardzo cenne, poniewaz pozwala ono zapoznac sig z wieloaspektowa
specyfika przekazu oraz rozumienia przypowiesci przez poszczegolnych synopty-
kéw. Tego rodzaju metodologia poglebiona jest dodatkowo przez opatrzenie kazde-
go ze wskazanych rozdzialéw wstgpem, w ktorym wskazane sa charakterystyczne
dladanych ewangelistéw synoptycznych cechy z zakresu problematyki literackie;j,
redakcyjnej i teologicznej, ze szczegélnym ukierunkowaniem na problematyke
przypowiesci.

Kolejny rozdzial opracowania obejmuje prezentacjg przypowiesci wystgpuja-
cych w Ewangelii Jana, w liczbie 18 (s. 697-858). Ta czg$¢ moze na pierwszy rzut
oka budzi¢ zastrzezenia. Czy bowiem w czwartej Ewangelii zostaly nam rzeczy-
wiécie przekazane przypowiesci Jezusa z Nazaretu? Powszechnie wiadomym jest,
7e w pi$mie tym ani razu nie pojawia sig grecki termin mapaBoAn. Zamiast niego
wystepuje natomiast okreslenie napoup e, ktére oznacza ,.przystowie”, ,zagadke”,
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»sentencjg”’. Moze tez posiadaé¢ znaczenie ,,przypowie$¢”, choé nie w takim zna-
czeniu, jak tapaPorr). Na koniecznosé wyraznego odréznienia obu terminéw wska-
zywat juz A. Jiilicher. Autorzy opracowania jednakze wyraznie podkre$laja zasad-
no$¢ uwzglednienia tych fragmentéw Ewangelii Jana, w ktérych przekazane zostaly
obrazowe wypowiedzi Jezusa. Twierdza, ze termin mapotpia nie stanowi na kar-
tach tego pisma okreslenia gatunkowego par excellence, lecz pelni funkcje¢ prag-
matyczno-hermeneutyczna. Czwarty ewangelista jest w pelni §wiadomy tego, ze
Jezus stosowal w swym zwiastowaniu Krélestwa Bozego mowe obrazowa, ale jed-
noczesnie unika opatrywania je] — jak czynia to Mateusz czy Lukasz — precy-
zyjnym wprowadzeniem, ktére zawieraloby wskazéwki gatunkowe (por. s. 704).

W nastepnej czesci dzieta autorzy przechodza juz do piSmiennictwa pozabiblij-
nego. W pierwszej kolejno$ci omawiane sa przypowiesci Mistrza z Nazaretu zawarte
w Ewangelii Tomasza, w liczbie 41 (s. 849-931), a nastgpnie w innych pismach
czy fragmentach pseudoepigraficznych, w liczbie 15 (s. 933-981). I w tym przy-
padku wlasciwa prezentacja przypowiesci poprzedzona jest wprowadzeniem w pod-
stawowe zagadnienia literackie, redakcyjne oraz teologiczne.

W koncu opracowania zostato zamieszczonych kilka bardzo cennych anekséw:
alfabetyczny wykaz przypowiesci (s. 983—1002), alfabetyczny wykaz motywoéw
wystgpujacych w przypowiesciach (s. 1003-1010), informacje o autorach (s. 1011-
1014), bibliografia (s. 1015-1084), wykaz skrétéw (s. 1085-1088) oraz indeks
miejsc biblijnychipozabiblijnych (s. 1089-1101). Warto wspomnie¢ na tym miej-
scu, ze cho¢ obszerne, calosciowe zestawienie bibliograficzne zostalo umieszczone
w czgsci koncowej, to jednak kazde z zamieszczonych w dziele indywidualnych
opracowan opatrzone zostalo wskazaniami bibliograficznymi, umozliwiajacymi
poglebienie danego zagadnienia.

Jak wspomniano, autorzy prezentowanego dzieta pragna wypetni¢ pewna luke
w egzegetyczno-teologicznych badaniach nad przypowiesciami Jezusa. Z jedne;j
strony wskazuja na brak opracowania, ktére w komplementarny sposdb prébowa-
toby zajac¢ sig ta problematyka. A ta— co podkreslaja wspdlczesni badacze — jest
niezwykle istotna. Jezus wszakze w przewazajacej mierze postugiwat si¢ w swym
zwiastowaniu wlasnie réznymi formami mowy obrazowej (s. 3). Z drugiej zas§ —
w obliczu swoistej metodologiczno-hermeneutycznej polifonii panujacej w tym
obszarze naukowe;j refleksji podkreslaja potrzebe dazenia do odnalezienia zadowa-
lajacego modelu interpretacyjnego tej formy zwiastowania Nauczyciela z Galilei.
I szczegdlnie ten drugi aspekt jest bardzo dostrzegalny w calosci dzieta.

Dochodzi on do glosu juz na plaszczyznie terminologicznej. Polisemia greckie-
go terminu TapaBoAn od dawna przysparzata pewnych probleméw. Na jej skutek,
atakze w efekcie préb wskazywania okreslonych cech formalnych poszczegdlnych
przypowiesci, w dziejach egzegezy pojawity sig rézne propozycje gatunkowego
rozr6zniania méw obrazowych Jezusa. Dobrze znana jest zapoczatkowana przez
A. Jiilichera, a potem z biegiem czasu w okre§lonym stopniu modyfikowana, kla-
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syfikacja na wypowiedzi obrazowe, parabole, podobiefistwa w wezszym znaczeniu
oraz opowiadania przykltadowe. Autorzy opracowania nie tyle w jednoznaczny
sposob sprzeciwiaja sig tej systematyzacji, co przede wszystkim poddaja ja rze-
czowej dyskusji. Wysuwaja propozycje — wydaje si¢, ze w petni uzasadniona —
aby w kontekscie terminologicznym nie stosowaé kryteriéw zewnetrznych, ale by
odwotac si¢ do samo$wiadomoéci autoréw czy tez redaktoréw poszczeglnych
pism. W zwiazku z tym najbardziej uzasadnione i sensowne jest stosowanie jednego
terminu,,parabola”, jako odpowiednika greckiego mapapois). Zdaje si¢ on najlepiej
oddawac sposéb rozumienia tego gatunku literackiego przez ewangelistéw. Tym
bardziej, ze postugiwali si¢ oni wlasnie nim, choé od czaséw Arystotelesa jezyk
grecki znal rézne okreslenia na wypowiedzi o charakterze obrazowym (s. 20). Auto-
rzy starali si¢ réwniez wskaza¢ konstytutywne cechy paraboli. Sa nimi: narracyjnosé,
fikcyjnos¢, realizm (nie stoi on w sprzecznosci z fikcyjnoscia, poniewaz parabola
zawsze odwoluje si¢ dorzeczywistego $wiata adresatéw, cho¢ moze w tym konteks-
cie postugiwac si¢ zmys$lonym przebiegiem wydarzen), metaforyczno$é, apelacyj-
nos¢ i otwarto$¢ na okreslenie znaczenia, wreszcie $ciste powiazanie z kontekstem,
ktoéry determinuje ich interpretacje (por. s. 25-28).

Drugim wymiarem daZenia do odnalezienia jednosci w$réd réznorodnosci jest
metodologia pracy z przypowies$ciami, co jest decydujaco powiazane réwniez zich
hermeneutyka. Przede wszystkim autorzy uwypuklaja znaczenie adresatéw przypo-
wiesciJezusa. Jego zwiastowanie jest ukierunkowane antropocentrycznie. Przypo-
wiescli mowia jgzykiem ludzi. Postuguja si¢ obrazami zaczerpnigtymi z ich Swiata,
relacjonuja konkretne wydarzenia, a przy tym catkowicie pomijaja jakiekolwiek
teologiczne, abstrakcyjne rozwazania. Przypowiesci apeluja do adresatéw, czynnie
angazuja ich w ich interpretacje¢. Ich celem jest doprowadzenie ich do nowego zro-
zumienia siebie, swej egzystencji i $wiata, w ktérym zyja. Maja one dotknac cen-
trum ich zycia i doprowadzié¢ do wiary (por. s. 10n). Ze wzgledu na swéj obrazowy
oraz metaforyczny charakter, przypowiesci cechuja sig¢ znaczeniowa wieloznacznos-
cig. Fakt ten $ci$le koresponduje z ich apelacyjna struktura. Jako ze sens wypowiedzi
obrazowej nie jest konstytuowany na poziomie dostownym tekstu, zatem adresat
przypowiesci musi 6w sens dopiero odnalez¢. Sens przypowiesci jest otwarty.
W swej istocie przypowiesci zapraszaja stuchaczy/czytelnikéw do egzystencjal-
nego zaangazowania si¢ w proces rozumienia oraz interpretacji. Nie wzywaja ich
one bynajmniej do wejscia w jaka$ wyimaginowana rzeczywistosc, ale do tego,
aby ujrzeli oni samych siebie i $wiat, w ktérym zyja, w nowym Swietle, majacym
swe zrodto w przestaniu przypowiesci (s. 13).

Odpowiednio do tego, proponowany jest nowy model metodologiczno-herme-
neutyczny w refleksji nad przypowiesciami Jezusa, ktdry jest okreslony mianem
integracyjnego. Wedtug redaktora opracowania, R. ZIMMERMANNA, wszystkie do-
tychczasowe proby interpretacji mozna sklasyfikowac w trzy grupy: historyczno-
diachroniczna (np. A. JULICHER, J. JEREMIAS, CH.H. DODD, H.-J. KLAUCK), literacka,
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cechujaca si¢ synchronicznym podejsciem do tekstu, w ktérej szczegolne znaczenie
przypada analizie lingwistycznej (np. D.O. VIA, R. FUNK, P. RICEOUR), oraz herme-
neutyczna, podkreslajaca znaczenie czytelnika w akcie interpretacji (np. E. FUCHS,
E. ARENS, H. FRANKENMOLLE, C. KAHLER). Opracowany przez R. Zimmermanna
model integracyjny pragnie uwzglednic i potaczy¢ w cato$é spostrzezenia oraz
osiagnigcia wskazanych powyzej kierunkéw (zob. s. 14n).

I'tak, w aspekcie historycznym nie stawia sig juz wprawdzie pytan o pierwotne
brzmienie zwiastowania Mistrza z Nazaretu, ani tez nie prGbuje si¢ dokona¢ rekon-
strukcji procesu przekazu przypowiesci, niemniej jednak punkt zainteresowania
stanowi problematyka historyczno-socjalna oraz kwestia rozumienia i historycz-
nego przekazu okreslonych motywéw wystgpujacych w przypowiesciach — ten
ostatni etap zblizony jest nieco do historii tradycji. Jesli to mozliwe — zwlaszcza
w przypadku przekazéw paralelnych— podejmowana jest takze proba nakre$lenia
wczesnej historii oddziatywania tekstu (Wirkungsgeschichte) oraz jego recepcji
(Rezeptionsgeschichte).

W aspekcie literackim przypowiesci poddaje si¢ — zaraz na wstgpie pracy —
dokladnej analizie jezykowo-narracyjnej. Przedmiot zainteresowania stanowi tutaj
zaréwno sposéb uksztattowania narracji, jak i wszystkie znajdujace si¢ w tekscie
sygnaly oraz powiazania, ktére stanowia o jego metaforycznym charakterze. Aby
uchronic¢ tekst od wszelkich nadinterpretacji, ideologizacji oraz zbyt pobieznego
odczytania, juz na tym etapie nalezy mozliwie najdokladniej okresli¢ jego ksztalt
jezykowy i strukturg estetyczna. Zaznaczy¢ nalezy, iz przypowiesci nie sa trakto-
wane jako autonomiczne obiekty estetyczne, jak postulowat to D.O. Via, lecz pod-
kresla si¢ ich Sciste powiazanie z kontekstem literackim.

Wreszcie w aspekcie hermeneutycznym dokonuje si¢ z jednej strony syntezy
wnioskéw poczynionych na dwéch poprzednich etapach, z drugiej zas wykorzys-
tuje je dla glebszego zrozumienia tekstu. Na etapie tym wyraznie dochodzi do glo-
su obcos¢ tekstu dla wspélczesnego czytelnika. Analiza historyczna oraz jezykowa
nie sa celem samym w sobie, ale maja umozliwi¢ doglebne zrozumienie przestania
przypowiesci. Zachowuja one jednoczesnie proces zrozumienia przed btedna droga.
Innymi stowy, dla interpretatora analizy te pelnig swego rodzaju funkcje kompasu,
chroniacego zar6wno przed wtlaczaniem w tekst treci w nim nieobecnych, jak
i zachowujacymi go przed zbyt pobiezna interpretacja (zob. s. 16).

Nakreslona powyzej koncepcja integracyjnego podej$cia do przypowiesci wyz-
nacza kolejne etapy pracy z tekstem:

— tlumaczenie wilasne;

— analiza j¢zykowo-narracyjna;

— analiza historyczno-socjalna;

— analiza motywéw, wzglednie tla znaczeniowego;

— podsumowujaca interpretacja, wzglednie wskazanie horyzontéw znaczeniowych;
— analiza przekazu paralelnego/przekazéw paralelnych oraz historia oddziatywania.



RECENZIE 493

Wedlug tego schematu — czasem z niewielkimi modyfikacjami — omawiane
$3 w opracowaniu wszystkie przypowiesci. Warto réwniez zaznaczy¢, iz ich tytuty
podawane sa w dwoch wersjach: tzw. tradycyjnej oraz twérczej (kreatywnej),
bedacej efektem poglebionej pracy z tekstem.

Podsumowujac stwierdzi¢ nalezy, ze opracowanie Kompendium der Gleich-
nisse Jesu zastuguje na jak najbardziej pozytywna oceng i przyjac je nalezy z wiel-
ka radoscia. Jego autorom nalezy sie wielkie uznanie nie tylko za ogromny wktad
pracy, ale przede wszystkim za podjecie samej inicjatywy, co podkresla niezmienna
wartos¢ oraz duze znaczenie przypowiesci Jezusa dla refleksji egzegetyczno-teo-
logicznej, a przeciez takze homiletycznej. Dzieto stanowi istna kopalni¢ wiedzy,
zaréwno jesli chodzi o réznego rodzaju uwarunkowania determinujace powstanie
oraz proces przekazu tej formy zwiastowania Nauczyciela z Galilei, jak i tendencji
wspélczesnej egzegezy w jej interpretacji. Autorzy z jednej strony przyblizaja czy-
telnikowi §wiat, w ktérym przypowiesci powstatly, a tym samym wyznaczaja kolej-
na Sciezk¢ wiodaca do lepszego poznania historycznego Jezusa oraz Jego zbawczej
dzialalnosci w stowie i czynie. Z drugiej strony zas prébuja pokona¢ 6w hermeneu-
tyczny dystans dzielacy pierwotnych adresatéw przypowiesci Jezusa od wspét-
czesnego stuchacza/czytelnika, czyniac dla tego ostatniego ich przestanie aktual-
nym. Zainaugurowane przez Jezusa i proklamowane w przypowiesciach Krélestwo
Boze posiada jednoznaczne antropocentryczne oraz egzystencjalne ukierunkowa-
nie. Przypowiesci Mistrza z Nazaretu podejmuja i wychodza naprzeciw fundamen-
talnym kwestiom oraz problemom egzystencjalnym, ktdre przeciez w istocie po-
zostaja niezmienne. Dzigki przypowiesciom Jezusa takze wspolczesny czlowiek
moze odnalez¢ odpowiedzi na wiele ngkajacych go pytan i niepokojéw, moze on
ujrze¢ swa kondycj¢ w zupelnie nowej, nakreslonej w przestaniu przypowiesci
perspektywie, naznaczonej radykalna nowoscia zbawczego wydarzenia Chrystusa.

Opracowanie to momentami nie jest tatwe w lekturze i jest skierowane w pierw-
szymrzedzie do grona specjalistéw, niemniej jednak jest ono godne polecenia kaz-
demu, kto interesuje si¢ problematyka przypowiesci Jezusa. Nie jest ono rowniez
pozbawione pewnych bted6éw, niescistosci, czy nawet kontrowersyjnych pogladéw,
ale w zadnej mierze nie wplywaja one na jego ogoélna, niepodwazalng wartosc.

Dominik Nowak



